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SUDIJA ZA PRETHODNI POSTUPAK,' u skladu sa ¢lanovima 22, 39(11) i (13)
Zakona br. 05/L-053 o Specijalizovanim vecima i Specijalizovanom tuzilastvu (u
daljem tekstu: Zakon) i pravilima 80, 95(2)(h)-(i), 113 i 114 Pravilnika o postupku i
dokazima pred Specijalizovanim ve¢ima Kosova (u daljem tekstu: Pravilnik), donosi

sledec¢u odluku.

I. TOKPOSTUPKA

1. Dana 26. oktobra 2020, sudija za prethodni postupak potvrdio je optuznicu
protiv Hasima Tacija, Kadrija Veseljija, Redzepa Seljimija i Jakupa Krasnicija (u

daljem tekstu: potvrdena optuznica).?

2. Dana 5. januara, odnosno 6. jula 2021, sudija za prethodni postupak doneo je
dve okvirne odluke kojima su utvrdena nacela za odobravanje uceséa zZrtava u

postupku u ovom predmetu.’

3. Dana 21. aprila 2021, sudija za prethodni postupak doneo je “Prvu odluku o
uceScu zrtava”, kojom je odobreno ucesce devet zrtava, odbijeno ucesc¢e sedam

zrtava, dok je u vezi s prijavom Zzrtve 12/06, odloZeno donosenje odluke.* Pored

1 KSC-BC-2020-06, F00001, predsednik, Odluka o odredivanju sudije za prethodni postupak, 23. april 2020,
javno.

2 KSC-BC-2020-06, F00026, sudija za prethodni postupak, Odluka o potvrdivanju optuznice protiv Hasima
Tacija, Kadrija Veseljija, RedZepa Seljimija i Jakupa Krasnicija, 26. oktobar 2020, strogo poverljivo i ex parte.
Poverljiva redigovana verzija zavedena je 19. novembra 2020, F00026/CONF/RED, a javna redigovana
verzija 30. novembra 2020, FO0026/RED. Potvrdena optuznica zavedena je 30. oktobra 2020; v. KSC-BC-
2020-06, F00034, specijalizovani tuzilac, Podnesak o podnosenju potvrdene optuznice i povezani zahtevi, 30.
oktobar 2020, poverljivo, s prilogom 1, strogo poverljivo i ex parte, i prilozima 2-3, poverljivo. Dodatno
ispravljena potvrdena optuznica, u kojoj su ispravljene izvesne administrativne greske, zavedena je 4.
novembra 2020, F00045/A01 (strogo poverljivo i ex parte), F00045/A02 (poverljiva redigovana verzija) i
F00045/A03 (javna redigovana verzija). Manje redigovana poverljiva verzija zavedena je 11. decembra
2020, F00134.

3 KSC-BC-2020-06, F00159, sudija za prethodni postupak, Okvirna odluka o prijavama Zrtava (u daljem
tekstu: prva okvirna odluka), 4. januar 2021, javno; F00382, sudija za prethodni postupak, Druga okvirna
odluka o prijavama Zrtava, 6. jul 2021, javno.

4 KSC-BC-2020-06, F00257, sudija za prethodni postupak, Prva odluka o uceséu Zrtava (u daljem tekstu:
prva odluka o uces¢u zrtava), 21. april 2021, poverljivo, stav 85(a), (e), (f). Javna redigovana verzija
zavedena je istog dana, F00257/RED.
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toga, sudija za prethodni postupak odbio je da donese odluku po prijavi zZrtve
05/06, koja je, prema informacijama Sluzbe za uceSce Zrtava, u meduvremenu

preminula.®

4. Dana 21. maja, odnosno 11. juna 2021, Sluzba za ucesce Zrtava dostavila je
dodatne informacije u vezi sa zrtvama 12/06, odnosno 05/06.° Sluzba je prosledila
i prijavu Zrtve 26/06, ¢lana porodice Zrtve 05/06, koja je izjavila da zeli: (i) da
preuzme prijavu zrtve 05/06, kao naslednik (ii) da u sopstveno ime ucestvuje kao
indirektna Zrtva (u daljem tekstu: druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata).”
Strane u postupku nisu iznele komentare na podneske Sluzbe za ucesée zrtava u

vezi sa zrtvama 05/06 1 26/06.

5.  Dana 18. juna 2021, Sluzba za uceSce Zrtava podnela je drugi izvestaj o
prijavama Zrtava, kojim je prosledila 11 novih prijava (u daljem tekstu: drugi

izvestaj Sekretarijata).® Strane nisu dostavile nikakve komentare na izvestaj.

6. Dana 16. jula 2021, na osnovu Zalbi Sest od sedam podnosilaca ¢ije su prijave
odbijene u prvoj odluci o uces¢u Zrtava (u daljem tekstu: odbijeni podnosioci

prijava),’ panel Apelacionog suda uputio je sudiju za prethodni postupak da mu

5 Prva odluka o ucescu zrtava, stavovi 14, 35.

6 KSC-BC-2020-06, FO0318, Sluzba za ucesce zrtava, Podnesak Sekretarijata u vezi sa prvom odlukom o uceséu
Zrtava (u daljem tekstu: dodatne informacije o Zrtvi 12/06), 21. maj 2021, poverljivo; F00347, Sluzba za
ucesce zrtava, Druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, podnetog sudiji za prethodni postupak, u vezi s
prijavama Zrtava za ucesée u postupku (u daljem tekstu: druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata), 11.
jun 2021, javno, s prilogom 1, strogo poverljivo i ex parte.

7 Druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, stav 12.

8 KSC-BC-2020-06, F00360, Sluzba za ucesce zrtava, Drugi izvestaj Sekretarijata, podnet sudiji za prethodni
postupak, u vezi s prijavama Zrtava za ucesée u postupku (u daljem tekstu: drugi izvestaj Sekretarijata), 18.
jun 2021, javno, s prilozima 1-12, strogo poverljivo i ex parte.

9 Zrtve 08/06, 09/06, 10/06, 11/06, 13/06 i 14/06. Zrtva 06/06 prihvatila je odluku sudije za prethodni
postupak i nije ulozila zalbu; v. SC-BC-2020-06, IA005/F00004/RED, Javna redigovana verzija Zalbe na
“Prou odluku o ucescu Zrtava” shodno pravilu 113(6) Pravilnika, 7. jun 2021, javno, stav 1.
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dostavi pojedinacne ocene odbijenih prijava, kao i obrazlozenje odluke da

podnosiocima ne prizna status zrtve koja ucestvuje u postupku.

7. Dana 20. avgusta 2021, zastupnik odbijenih podnosilaca prijava dostavio je
komentare o Steti nanetoj odbijenim podnosiocima prijava i zatrazio da sudija za

prethodni postupak preispita odluku kojom je odbio prijave.!

8. Dana 3. septembra 2021, Specijalizovano tuzilastvo (u daljem tekstu:
tuzilastvo) podnelo je ispravljenu potvrdenu optuznicu (u daljem tekstu:

ispravljena potvrdena optuznica).”?

9. Dana 19. novembra 2021, Sluzba za uceSc¢e Zrtava obavestila je sudiju za

prethodni postupak da Zrtva 35/06 zZeli da povuce prijavu.’®

II. MERODAVNO PRAVO
A. PRIJAVA I ODOBRENJE ZA UCESCE U POSTUPKU

10. Shodno ¢lanu 22(1) Zakona i pravilu 2 Pravilnika, Zrtva je fizicko lice koje je
licno pretrpelo telesnu, dusevnu ili materijalnu Stetu, kao direktnu posledicu
krivicnog dela iz nadleZnosti Specijalizovanih veda, navedenog u optuZznici koju

je potvrdio sudija za prethodni postupak.

11. Shodno pravilu 113(1) Pravilnika, nakon Sto optuznica bude potvrdena i

dovoljno pre pocetka pretresa, lice koje tvrdi da je Zrtva krivicnog dela iz

10 KSC-BC-2020-06, IA005/F00008, panel Apelacionog suda, Odluka po Zalbi na “Prou odluku o uceséu
Zrtava” (u daljem tekstu: odluka po Zalbi na prvu odluku o uces¢u zrtava”), 16. juli 2021, javno, stavovi
40-41.

11 KSC-BC-2020-06, F00436, zastupnik odbijenih podnosilaca prijava, Komentari o pojedinacnim prijavama
odbijenih Zrtava (u daljem tekstu: komentari zastupnika odbijenih podnosilaca prijava), 20. avgust 2021,
strogo poverljivo i ex parte, str. 6.

12 KSC-BC-2020-06, F00455/A01, specijalizovani tuZzilac, Prilog 1 uz podnesak o podnosenju ispravljene
optuznice i zahtev za izmenu shodno pravilu 90(1)(b), 3. septembar 2021, strogo poverljivo i ex parte.
Poverljiva i javna redigovana verzija zavedene su 8. septembra 2021, F00455/CONF/RED/A01, odnosno
F00455/RED/A01.

13 KSC-BC-2020-06, F00573, Sluzba za ucesce zrtava, Povlacenje prijave Zrtve 35/06 za ucesce u postupku,
19. novembar 2021, javno.
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optuznice moze da podnese prijavu sa zahtevom da dobije status Zrtve koja
ucestvuje u postupku. U prijavi navodi podatke na osnovu kojih trazi priznavanje
statusa Zrtve, kao i mesto i datum krivi¢nog dela usled koga tvrdi da je pretrpelo
Stetu. Stranama u postupku se ne obelodanjuju podnete prijave za priznavanje

statusa zrtve.

12. Shodno pravilu 113(2) Pravilnika, Sluzba za ucesce zrtava evidentira i
ocenjuje prijave i podnosi ih sudiji za prethodni postupak uz preporuku o
dopustenosti prijave i zajednickom =zastupanju Zrtava i, u odgovaraju¢im
slucajevima, ulaZe zahtev za odobravanje zastitnih mera prema pravilu 80
Pravilnika. Sluzba za uceSce Zrtava obavezna je da stranama u postupku dostavi i
poverljivi izvestaj, bez navodenja podataka na osnovu kojih bi se podnosioci

prijava mogli identifikovati.

13.  Shodno pravilu 113(3) Pravilnika, strane u postupku mogu da se izjasnjavaju
samo o pravnim osnovima u pogledu dopusStenosti prijave i zajednickog

zastupanja zrtava.

14. Shodno pravilima 95(2)(i) i 113(4)-(5) Pravilnika, sudija za prethodni
postupak uzima u obzir da li je podnosilac prijave pruzio prima facie dokaze o Steti
koju je pretrpeo kao direktnu posledicu krivicnog dela iz optuZnice i potom donosi
obrazlozenu odluku kojom odobrava ili odbija prijavu za uces¢e u postupku.
Sudija za prethodni postupak takode donosi odluku o zajednickom zastupanju
Zrtava u postupku i eventualno zatraZenim zastitnim merama. O odluci se

obavestavaju podnosilac prijave, Sluzba za ucescée Zrtava i strane u postupku.

15. Shodno pravilu 113(6) Pravilnika, podnosioci cije su prijave odbijene imaju
pravo da uloze zZalbu na odluku u roku od cetrnaest (14) dana od obavestenja o

odludi.

16. Shodno pravilu 113(8) Pravilnika, nakon konsultacija sa Sluzbom za ucesce

zrtava, sudija za prethodni postupak odlucuje da li ¢e zrtve koje ucestvuju u
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postupku podeliti u grupe sa zajednic¢kim zastupanjem, pri ¢emu uzima u obzir:
(a) eventualni sukob interesa koji moze da oteza zajednicko zastupanje;
(b) eventualne slicne interese koji mogu da olakSaju zajednicko zastupanje, i

(c) prava optuzZenog i interese pravicnog i ekspeditivnog sudenja.

B. UCESCE U PRETHODNOM POSTUPKU

17. Shodno ¢lanu 22(3) Zakona, u krivicnom postupku pred Specijalizovanim
vec¢ima Zrtve imaju li¢ni interes i pravo da budu obavestene, da im se prizna status

zrtve i da dobiju naknadu Stete.

18. Shodno pravilu 113(7) Pravilnika, kada se Zrtvama prizna pravo da ucestvuju
u postupku, sekretar dodeljuje zastupnika grupi zZrtava koje ucestvuju u postupku,

u skladu s Direktivom o braniocima i zastupnicima.

19. Shodno ¢lanu 22(6) Zakona i pravilu 114(1) Pravilnika, Zrtve-ucesnici
ostvaruju svoja prava putem dodeljenog zastupnika zZrtava i u fazi prethodnog
postupka, ukoliko su u pitanju li¢ni interesi Zrtava i samo ako to nije na Stetu ili

suprotno pravima optuzenog.

20. Shodno pravilu 114(4) Pravilnika, po potrebi i u zavisnosti od okolnosti,
sudija za prethodni postupak izdaje konkretne smernice kojima se ureduje ucesce

zrtava u prethodnom postupku u skladu s ¢lanom 22(3) i (6) Zakona.

21. Shodno pravilu 114(2) Pravilnika, zastupnik Zrtava moZe da prisustvuje
prethodnom postupku ako sudija za prethodni postupak to smatra potrebnim radi
zastite licnih interesa i prava Zrtava koje ucéestvuju u postupku, u skladu s ¢lanom

22(3) Zakona.

22.  Shodno pravilu 114(3) Pravilnika, zastupnik Zrtava ima pristup poverljivim
materijalima ukoliko Pravilnikom nije drugacije predvideno ili ukoliko sudija za

prethodni postupak drugacije ne resi. Zastupnik Zrtava redovno informise svoje
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stranke o odvijanju postupka, pri ¢emu vodi ra¢una o tome da ne otkrije poverljive

informacije.

23. Shodno pravilu 114(4) Pravilnika, kad god smatra da su u pitanju licni
interesi Zrtava koje ucestvuju u postupku i ako nije drugacije predvideno
Pravilnikom, zastupnik Zrtava moZe, pod nadzorom panela, da daje usmena

izjasnjenja i podnosi pismene podneske.

C. ZASTITNE MERE

24. Shodno ¢lanu 39(11) Zakona i pravilu 95(2)(h) Pravilnika, sudija za prethodni
postupak, ako je potrebno, odlucuje o zahtevima u vezi sa merama za zastitu i
privatnost Zrtava i svedoka podnetim pre prosledivanja spisa predmeta

pretresnom panelu.

25. Shodno pravilu 80(1) Pravilnika, sudija za prethodni postupak moze, proprio
motu ili na zahtev, da izda nalog za uvodenje odgovarajuc¢ih mera za zastitu,
bezbednost, fizicko i dusevno zdravlje, dostojanstvo i privatnost Zrtava i drugih

lica koja ucestvuju u postupku.

26. Shodno pravilu 80(4) Pravilnika, te mere mogu podrazumevati
neobelodanjivanje stranama u postupku materijala ili podataka koji bi mogli

otkriti identitet Zrtve koja ucestvuje u postupku.

III. DISKUSIJA
27. U ovoj odluci, sudija za prethodni postupak ce:

(a) doneti odluku o prijavama zrtava 12/06 i 05/06, ¢ije je reSavanje bilo

odlozeno prilikom donoSenja prve odluke o ucescu zrtava;

(b) doneti odluku o prijavama koje su mu prosledene u drugoj dopuni prvog

izvestaja Sekretarijata i drugom izvestaju Sekretarijata; i
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(c) dodatno obrazloZiti zasto je obio prijave odbijenih podnosilaca.

28. Prilikom odlucivanja o kriterijumima za ocenu kompletnosti'* i dopustenosti
prijava,’® o standardu dokazivanja'®i pravnom testu merodavnom za odobravanje
zastitnih mera'’, kao i kriterijumima za formiranje grupa Zrtava u cilju zajednickog
pravnog zastupanja,’® sudija za prethodni postupak se rukovodi nacelima
izlozenim u prvoj “Okvirnoj odluci o prijavama Zrtava” (u daljem tekstu: prva

okvirna odluka”) i prvoj odluci o ucesc¢u zrtava.

A. PRIJAVE CIJE JE RESAVANJE ODLOZENO PRILIKOM DONOSENJA PRVE ODLUKE O
UCESCU ZRTAVA
1. Zrtva 12/06

29. Sudija za prethodni postupak podseca da je u prvoj odluci o uéescu Zrtava
konstatovao da krivi¢no delo o kojem govori zrtva 12/06 ocigledno ne potpada
pod optuzbe [BRISANO], navedene u potvrdenoj optuZznici, ali da se ne moze se
utvrditi da li bi ono moglo potpadati pod optuzbe za [BRISANO] koji su izvrSeni
na tom mestu.”” S tim u vezi sudija za prethodni postupak podseca da su optuzbe
[BRISANO] ograni¢ene na [BRISANO].? Clan porodice Zrtve 12/06 nije
[BRISANO].?! Kad je re¢ o optuzbama [BRISANO], sudija za prethodni postupak

napominje da, prema recima Zrtve 12/06, pripadnici Oslobodilacke vojske Kosova

14 Prva okvirna odluka, stav 22; prva odluka o ucescu Zrtava, stav 34.

15 Prva okvirna odluka, stavovi 28, 30-39; prva odluka o ucescu zrtava, stavovi 42, 45, 50-55.

16 Prva okvirna odluka, stav 29; prva odluka o ucées¢u Zrtava, stav 43.

17 Prva okvirna odluka, stavovi 45-49; prva odluka o uceséu zrtava, stavovi 64, 67.

18 Prva okvirna odluka, stavovi 42-44; v. takode stavovi 27, 40-41, 44, 49, u vezi s ulogom Sluzbe za
ucesce zrtava, koja vrsi preliminarnu ocenu o dopustenosti prijava, grupisanju podnosilaca i trazenim
zastitnim merama; prva odluka o ucescu zrtava, stav 76.

1 Prva odluka o ucescu zrtava, stav 47.

20 KSC-BC-2020-06, F00413, sudija za prethodni postupak, Odluka po prigovorima odbrane protiv optuznice
(u daljem tekstu: odluka po prigovorima protiv optuznice), 22. jul 2021, poverljivo, [BRISANO]. Javna
redigovana verzija zavedena je istog dana, F00413/RED; odluka po Zzalbi na prvu odluku o ucesc¢u
Zrtava, stav 24.

21V, prva odluka o ucescu Zrtava, stav 47 i fusnota 54; [BRISANO].
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(u daljem tekstu: OVK) nikad nisu [BRISANO] ¢lana njegove porodice.?? Shodno
tome, krivicno delo o kojem govori Zrtva 12/06 ne potpada ni pod optuzbe

[BRISANO].

30. U svetlu gorenavedenog, sudija za prethodni postupak konstatuje da
kriviéno delo usled koga Zrtva 12/06 tvrdi da je postala Zrtva ne ulazi u materijalni
okvir konkretnih optuzbi iz ispravljene potvrdene optuznice. Stoga zrtva 12/06 ne
potpada pod pravila 2 i 113(1) Pravilnika. To ne prejudicira buduce odluke o
dopustenosti prijave te Zrtve, ukljucujudi i Stetu koju je pretrpela usled opisanog

kriviénog dela, ukoliko dode do izmena ispravljene potvrdene optuznice.
2. Zrtva 05/06

31. Sudija za prethodni postupak podseca da je zrtva 05/06 preminula po
podnosenju prijave. Zrtva 26/06 je ¢lan njene uZe porodice i zeli da preuzme
prijavu Zrtve 05/06 u svojstvu naslednika.”® Stoga se od sudije za prethodni
postupak trazi da odluci da li drugo lice moZe da preuzme zahtev u ime Zrtve koja

je po iniciranju zahteva preminula pre nego Sto je postupak okoncan.
(a) Preuzimanje zahteva u ime preminule Zrtve

32. Sudija za prethodni postupak primecuje da ovo pitanje nije izricito
regulisano ni u Zakonu ni u Pravilniku. Medutim, ¢lan 22(3) Zakona predvida da
u postupcima pred Specijalizovanim vec¢ima Zzrtve imaju pravo da budu
obavestene, da im se prizna status Zrtve i da dobiju naknadu Stete. Pravo da im se
prizna status Zrtve tumaci se kao pravo da im se prizna pretrpljena Steta.?* Sudija
za prethodni postupak smatra da je od klju¢nog znacaja da se ovo pravo postuje®

te stoga i da se srodnicima preminulih Zrtava ili licima koja su s njima u bliskom

2 Dodatne informacije o zrtvi 12/06, stav 5; zrtva 12/06, SD8-Note to File — Additional Information.

2 Druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, stav 12.

2 V. KSC-BC-2020-05, F00152, pretresni panel I, Odluka o proceduralnim pravima Zrtava tokom sudenja, 12.
juli 2021, javno, stav 16.

25V. ¢lan 3(2) Zakona i ¢lan 54 Ustava Republike Kosovo.
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licnom odnosu dopusti da preuzmu prijavu koju je podnela data zrtva. Da bi
preuzeli zahtev koji je inicirala zrtva, srodnici ili lica u bliskom odnosu moraju da
dostave dokaze o: (i) smrti zZrtve i (ii) svom odnosu sa Zrtvom. Ukoliko preuzmu
zahtev koji je inicirala preminula Zrtva, moraju se drzati okvira cinjenica koje je

Zrtva iznela u prijavi.?

33. Posto je zakljuc¢io da srodnik ili lice u bliskom liénom odnosu moze da
preuzme zahtev koji je inicirala Zrtva 05/06, sudija za prethodni postupak ce
oceniti da li prijava Zrtve 05/06 ispunjava kriterijume dopusStenosti i da li se Zrtva

26/06 moze prihvatiti kao srodnik ili lice u bliskom licnom odnosu.
(b) Potpunost prijave

34. Sudija za prethodni postupak je razmotrio prijavni obrazac zrtve 05/06 i
propratnu dokumentaciju imaju¢i u vidu uslove navedene u prvoj okvirnoj

odluci,” i uverio se da je prijava potpuna.?

26 V. takode, MKS, Prosecutor v. Gbagbo and Blé Goudé, ICC-02/11-01/15-1052, pretresno vece 1, Decision
on the Resumption of Action Applications, 11. oktobar 2017, stavovi 12-14; Prosecutor v. Ongwen, ICC-02/04-
01/15-962, pretresno vece IX, Decision on LRV Request Concerning the Deaths of Participating Victims, 30.
avgust 2017, stav 3; Prosecutor v. Bemba Gombo, ICC-01/05-01/08-3346, pretresno vece III, Decision on
“Requéte relative a la reprise des actions introduites devant la Cour par des victimes décédées”, 24. mart 2016,
stav 22; Prosecutor v. Ntaganda, 1CC-01/04-02/06-805, pretresno vece VI, Fourth Decision on Victims’
Participation in Trial Proceedings, 1. septembar 2015, stav 8; Prosecutor v. Katanga and Ngudjolo Chui,
ICC-01/04-01/07-1737, pretresno vece I, Motifs de la deuxieme décision relative aux demandes de participation
de victimes a la procédure, 22. decembar 2009, stavovi 30-32. V : takode Prosecutor v. Al Hassan, ICC-01/12-
01/18-37-tENG, pretpretresno vece I, Decision Establishing the Principles Applicable to Victims” Applications
for Participation, 24. maj 2018, stav 52; Prosecutor v. Bemba Gombo, 1CC-01/05-01/08-320, pretpretresno
vece III, Fourth Decision on Victims’ Participation, 12. decembar 2008, stavovi 44, 47.

27 V. prva okvirna odluka, stav 22.

V. takode KSC-BC-2020-06, F00203, Sluzba za ucesce zrtava, Prvi izvestaj Sekretarijata podnet sudiji za
prethodni postupak, u vezi s prijavama Zrtava za uces¢e u postupku (u daljem tekstu: prvi izvestaj
Sekretarijata), 15. februar 2021, javno, s prilozima 1-19, poverljivo i ex parte, stavovi 13-14. Sudija za
prethodni postupak primecuje da nije podneta dokumentacija u vezi s pretrpljenom Stetom, ali da je
detaljni opis koji je dala Zrtva 05/06 dovoljan da se donese odgovarajudi zakljucak u vezi s tim.
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(c) Dopustenost prijave

35. Fizicko lice. Sudija za prethodni postupak se uverio da je zrtva 05/06 fizicko

lice.?

36. Krivicna dela iz optuzZnice. Sudija za prethodni postupak konstatuje da je Zrtva
05/06 zrtva krivicnih dela (zatvaranje/protivzakonito ili proizvoljno hapsenje i
liSavanje slobode, drugi nehumani postupci, surovo postupanje, mucenje i
progon) za koja se optuZeni terete u vezi s jednim od zatvorenickih objekata
navedenih u ispravljenoj potvrdenoj optuznici, u [BRISANO], i da su ta krivi¢na

dela unutar vremenskih okvira optuzbi vezanih za to mesto.*

37. Steta. Sudija za prethodni postupak se uverio da je zrtva 05/06 pretrpela
telesnu Stetu, kao Sto su teske telesne povrede, ranjavanje, sakacenje i telesno
ostecenje, i duSevnu Stetu, kao Sto su strah i emocionalni stres, kao direktne
posledice krivi¢nih dela iz optuznice ¢ija je Zrtva podnosilac prijave.’! Medutim,
dostavljene informacije o uniStavanju i oduzimanju imovine nisu dovoljne da bi
se doneo prima facie zakljucak da je Zrtva 05/06, kao Sto tvrdi, pretrpela i
materijalnu Stetu kao direktnu posledicu kriviénih dela iz optuznice.®> Ovaj
zakljucak ne prejudicira eventualne buduce odluke koje budu donete nakon

dostavljanja dodatnog materijala po ovom pitanju.

V. prvi izvestaj Sekretarijata, stav 22; zrtva 05/06, SD2, SD3.

% V prvi izvesStaj Sekretarijata, stav 38; prilog 6 uz prvi izvestaj Sekretarijata; zrtva 05/06, Application
Form_ENG; SD1_Statement on crimes_ENG; ispravljena potvrdena optuznica [BRISANO].

31 V. prvi izvestaj Sekretarijata, stav 38; zrtva 05/06, Application Form_ENG; SD1_Statement on
crimes_ENG, str. 9; SD5-Note to file.

32 Zrtva 05/06, Application Form_ENG.
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(d) Dalizrtva 26/06 moze da preuzme zahtev koji je inicirala zrtva 05/06

38. Sudija za prethodni postupak konstatuje da je dostavljena potvrda o smrti za
zrtvu 05/06% i da je zrtva 6/06 [BRISANO] Zrtve 05/06.3* Shodno tome, sudija za
prethodni postupak konstatuje da Zrtva 26/06 moZe da preuzme zahtev koji je

inicirala zrtva 05/06.
(e) Zakljucak

39. U svetlu gorenavedenog, sudija za prethodni postupak: (i) se uverio da
postoje prima facie dokazi da je Zrtva 05/06 pretrpela Stetu kao direktnu posledicu
krivi¢nog dela iz ispravljene potvrdene optuznice i smatra da je prijava te Zrtve
dopustena; i (ii) odobrava zrtvi 26/06 da preuzme zahtev koji je zrtva 05/06

inicirala pred Specijalizovanim vecima.

B. PRIJAVE DOSTAVLJENE U DRUGOJ DOPUNI PRVOG IZVESTAJA SEKRETARIJATA I U

DRUGOM IZVESTAJU SEKRETARIJATA

40. Sudija za prethodni postupak najpre primecuje da Zrtva 35/06 Zeli da povuce

prijavu® te je nece dalje razmatrati.

41. Sudija za prethodni postupak ce preci na ocenu prijava Zrtava 20/06, 22/06,
26/06, 33/06, 34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06. Sudija za prethodni
postupak napominje da je Sluzba za ucescée Zrtava preporucila da se svi podnosioci

prijava prihvate kao zrtve koje uéestvuju u postupku.3*

3 Zrtva 05/06, SD6. Sudija za prethodni postupak primecéuje da SluZba za ucesce Zrtava nije dostavila
prevod potvrde o smrti na engleski. Sudija za prethodni postupak je, zbog efikasnosti, doneo odluku
na temelju potvrde na izvornom jeziku. Medutim on nalaZe Sluzbi za udeSce Zrtava da ubuduce
dostavlja prevode na engleski.

34 Zrtva 26/06, Application form ENG translation; SD2.

35 KSC-BC-2020-06, F00573, Sluzba za ucesce zrtava, Povlacenje prijave za ucesce u postupku, Zrtva 35/06,
19. novembar 2021, javno.

% Druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, stav 22; drugi izvestaj Sekretarijata, stav 37.
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1. Potpunost prijava

42. Sudija za prethodni postupak je razmotrio prijavne obrasce i propratnu
dokumentaciju u odnosu na uslove navedene u prvoj okvirnoj odluci* i uverio se

da su sve prijave potpune.3
2. Dopustenost prijava

43. Fizicka lica. Sudija za prethodni postupak se uverio da su sve Zrtve koje su

podnele prijavu fizicka lica.®

44. Krivicna dela iz optuznice. Sudija za prethodni postupak se uverio da su svi
podnosioci prijava zrtve krivicnih dela za koja se optuzeni terete u vezi s mestima
navedenim u ispravljenoj korigovanoj optuznici i da ta su krivicna dela unutar

vremenskih okvira optuzbi vezanih za ta mesta. Konkretno:

(a) Zrtva 20/06 je indirektna zrtva krivi¢nih dela izvrSsenih u [BRISANO]
(ubistvo) nad ¢lanom uZze porodice, koji je naveden kao zZrtva u ispravljenoj

potvrdenoj optuZznici;*

(b) zrtva 22/06 je zrtva krivicnih dela izvrSenih u [BRISANO]
(zatvaranje/protivzakonito ili proizvoljno hapsenje i liSavanje slobode i
progon) nad clanom uZe porodice.*! Imajudi u vidu da Zrtva 22/06 takode

tvrdi da se jos uvek ne zna kakva je sudbina tog njenog ¢lana porodice,*

% V. prva okvirna odluka, stav 22.

3 V. takode druga dopuna prvog izveStaja Sekretarijata, stav 14; drugi izvestaj Sekretarijata, stav 17.
Sudija za prethodni postupak primecuje da zrtve 26/06, 33/06, 34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06 i 40/06
nisu podnele dokumentaciju u vezi s pretrpljenom Stetom, ali da je detaljni opis koji su dostavile
dovoljan da se donese odgovarajudi zakljucak u vezi s tim.

% V. druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, stav 14; drugi izveStaj Sekretarijata, stav 20; Zrtva
20/06, SD1, SD2; zrtva 22/06, SD1; zrtva 26/06, SD1, SD2; zrtva 33/06, SD1, SD2; Zrtva 34/06, SD1, SD2;
zrtva 36/06, SD1; zrtva 37/06, SD1; zrtva 38/06, SD1; zrtva 39/06, SD1; zrtva 40/06, SD1, SD3; Zrtva 41/06,
SD1, SD2.

V. drugi izvestaj Sekretarijata, stav 33; prilog 2 uz drugi izvestaj Sekretarijata; zZrtva 20/06, Application
form_ENG; ispravljena potvrdena optuznica, [BRISANO].

#1V. drugi izvestaj Sekretarijata, stav 34; prilog 3 uz drugi izvestaj Sekretarijata; zrtva 20/06, Application
form_ENG; SD3_Statement on crime_ENG; ispravljena potvrdena optuznica [BRISANO].

#2 Drugi izvestaj Sekretarijata, stav 34; zZrtva 22/06, Application form_ENG; SD3_Statement on
crime_ENG.
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sudija za prethodni postupak podseca da je krivicno delo prisilnih
nestanaka ograniceno na konkretne incidente opisane u ispravljenoj
potvrdenoj optuznici i Zrtve koje su navedene u njoj i u tabelarnom prikazu
C.# Sudija za prethodni postupak primecuje da clan porodice Zrtve 22/06
nije medu navedenim Zrtvama, te da stoga ne spada u okvire optuzbe za

prisilne nestanke, navedene u ispravljenoj potvrdenoj optuznici;

(c) Zrtva 26/06 je indirektna zrtva krivicnih dela izvrSenih nad Zrtvom 05/06.%

Sudija za prethodni postupak upucuje na konstatacije koje je izneo u vezi

sa zrtvom 05/06;%

(d) zrtve 33/06, 34/06, 39/06, 40/06 i 41/06 su clanovi iste porodice i one su
indirektne Zrtve krivi¢nih dela izvrSenih nad njihovim rodakom (progon,
zatvaranje/protivzakonito ili proizvoljno hapsenje i liSavanje slobode, drugi
nehumani postupci, surovo postupanje, mucenje, ubistvo i prisilni nestanci)
koji je naveden u ispravljenoj potvrdenoj optuZnici i prikazu po

pravilu 86(3)(b);* i

(e) zrtve 36/06, 37/06 i 38/06 su direktne zrtve krivicnih dela

(zatvaranje/protivzakonito ili proizvoljno hapsSenje i liSavanje slobode,

# Ispravljena potvrdena optuznica, stav 171, gde se upucuje, izmedu ostalog, na [BRISANOJ; odluka
po zalbi na prvu odluku o ucesc¢u zrtava, stav 24; odluka po prigovorima protiv optuznice, stav 171.

# V. druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, stavovi 12, 15; Zrtva 26/06, Application form ENG
translation.

V. stav 36 gore.

V. drugi izvestaj Sekretarijata, stav 35; prilozi 4, 5, 10-12 uz drugi izvestaj Sekretarijata; Zrtva 33/06,
prijavni obrazac, SD5; Zrtva 34/06, prijavni obrazac, SD6; Zrtva 39/06, prijavni obrazac; zrtva 40/06,
prijavni obrazac; Zrtva 41/06, prijavni obrazac, SD3; ispravljena potvrdena optuznica; tabelarni prikazi
A, B, C; KSC-BC-2020-06, FO0006/A02, specijalizovani tuzilac, Prilog 2 uz zahtev za dostavljanje dodatnog
propratnog materijala (u daljem tekstu: prikaz po pravilu 86(3)(b)), 2. jul 2020, strogo poverljivo i ex parte.
Poverljiva redigovana verzija zavedena je 11. decembra 2020, KSC-BC-2020-06, F00136/A01,
specijalizovani tuzilac, Prilog 1 uz podnesak kojim se dostavljaju poverljivi redigovani prikazi po pravilu
86(3)(b), 11. decembar 2020, poverljivo.

4 Sudija za prethodni postupak primecuje da zrtva 36/06 tvrdi da je uhapsena i zatvorena 1999. godine,
ali ne navodi konkretan datum ili vremenski okvir. Medutim, sudija za prethodni postupak napominje
da [BRISANO] je i sama navedena kao Zrtva u prikazu po pravilu 86(3)(b) (v. zrtva 36/06, prijavni
obrazac, SD2, str. 1). Shodno tome, sudija za prethodni postupak se uverio da krivi¢na dela ¢ija tvrdi
da je zrtva spadaju u vremenske okvire optuzbi.
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drugi nehumani postupci, surovo postupanje, mucenje i progon) i navedeni

su kao zrtve u prikazu po pravilu 86(3)(b).*

45. Steta. Sudija za prethodni postupak se uverio da su sve Zrtve pretrpele $tetu

kao direktnu posledicu krivi¢nih dela iz optuznice koja su opisale. Konkretno:

(a) Zrtve 36/06, 37/06 i 38/06 pretrpele su telesnu Stetu (kao Sto su posekotine,
povrede i prelomi ruku, prstiju i zuba), dusSevnu Stetu (kao Sto je
posttraumatski stresni poremecaj, gubitak pamdenja i nesanica) i
materijalnu Stetu (gubitak prihoda) kao direktnu posledicu zatvaranja i

zlostavljanja;*

(b) zrtve 20/06, 22/06, 26/06, 33/06, 34/06 i 40/06 pretrpele su dusevnu Stetu (kao
Sto su psihicke traume, depresija, anksioznost, ozaloSc¢enost, strahovi,

nesanica i stres),% kao ¢lanovi uze porodice direktnih Zrtava;> i

(c) Zrtve 39/06 i 41/06, pretrpele su duSevnu Stetu kao lica u bliskom li¢cnom
odnosu sa direktnom Zrtvom.*? S tim u vezi, sudija za prethodni postupak
napominje da su zrtve 39/06 i 41/06 srodnici direktne zrtve [BRISANO].
[BRISANO].>®

46. Gorenavedeni zakljucci ne prejudiciraju eventualne buducde odluke koje

budu donete po dostavljanju dodatnog materijala.

4 V. drugi izvestaj Sekretarijata, stav 36; prilog 7, 8 i 9 uz drugi izvestaj Sekretarijata; Zrtva 36/06,
prijavni obrazac, SD2; Zrtva 37/06, prijavni obrazac, SD2; Zrtva 38/06, prijavni obrazac, SD1; ispravljena
potvrdena optuznica; prikaz po pravilu 86(3)(b).

#V. drugi izvestaj Sekretarijata, stavovi 25, 26, 32, 36; zrtva 36/06, prijavni obrazac; zrtva 37/06, prijavni
obrazac; zrtva 38/06, prijavni obrazac.

5 V. drugi izvestaj Sekretarijata, stavovi 25, 27, 30, 31-35; zrtva 20/06, Application form_ENG; zrtva
22/06, Application form_ENG; zrtva 26/06, Application form ENG translation; zrtva 33/06, prijavni
obrazac; zrtva 34/06, prijavni obrazac; Zrtva 40/06, prijavni obrazac.

51 V. prva odluka o ucescu zrtava, stavovi 50, 53.

52 V. prva odluka o ucescu zrtava, stavovi 50, 53; drugi izvestaj Sekretarijata, stavovi 25, 27, 30-32, 35.
5 Prilog 10 uz drugi izvestaj Sekretarijata; zrtva 39/06, SD3; zrtva 41/06, prijavni obrazac, SD3.
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3. Zakljucak

47. U svetlu gorenavedenog, sudija za prethodni postupak konstatuje da postoje
prima facie dokazi da su Zrtve 20/06, 22/06, 26/06, 33/06, 34/06, 36/06, 37/06, 38/06,
39/06, 40/06 i 41/06 pretrpele Stetu kao direktnu posledicu kriviénih dela iz
ispravljene potvrdene optuZnice, te se stoga prihvataju kao Zrtve-ucesnice u

postupku.

C.  ZASTITNE MERE
1. Podnosioci ¢ije su prijave prihvacene

48. Sluzba za ucesce zZrtava preporucuje da se za zrtve 20/06, 22/06, 26/06, 33/06,
34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 odobri neobelodanjivanje identiteta
javnosti, optuZenima i njihovim braniocima® a da se za Zrtvu 05/06 odobri

neobelodanjivanje identiteta javnosti.®
(a) Prijavni obrasci

49. Sudija za prethodni postupak napominje da, shodno pravilu 113(1)
Pravilnika, svi prijavni obrasci, rezimei prijava i propratna dokumentacija moraju

biti strogo poverljivi i ex parte.>
(b) Identitet podnosilaca prijava

50. Sudija za prethodni postupak pre svega podseca da se, kao Sto je navedeno
u prvoj okvirnoj odluci, pravni test za primenu zastitnih mera za svedoke
primenjuje i na Zrtve.” Stoga ce, prilikom odredivanja odgovarajuéih zastitnih
mera za Zrtve, sudija za prethodni postupak uzeti u obzir sledece: (i) svrha ucesca

zrtava u postupku je da im se omogucdi ostvarivanje prava ili¢nih interesa u skladu

5 Druga dopuna prvog izvestaja, stav 51; drugi izvestaj Sekretarijata, stav 48.
5% Prvi izveStaj Sekretarijata, stav 61.

5% V. takode prva odluka o ucescu zrtava, stav 64.

57 Prva okvirna odluka, stav 47.
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sa Zakonom i Pravilnikom, i (ii) ta svrha je relevantna za razmatranje zastitnih
mera koje treba naloziti za Zrtve, pri ¢emu doneta odluka ne prejudicira naknadnu
primenu dodatnih mera zbog njihovog potencijalno dvojnog statusa.®
Konstatacije iznete u nastavku ne prejudiciraju eventualne buduce odluke

odgovarajuéeg pretresnog panela po ovom pitanju.

51. U pogledu postojanja objektivne opasnosti koja opravdava izricanje zastitnih
mera, sudija za prethodni postupak uzima u obzir konkretne faktore koji mogu
vaziti za jednu ili vie Zrtava, s obzirom na to da: (i) sve Zrtve i dalje pate od telesne
i/ili duSevne traume kao posledice krivi¢nih dela ¢ije su Zrtve one same ili clanovi
njihove porodice; (ii) sve su izjavile da se boje da bi otkrivanje njihovog identiteta
javnosti, braniocima optuZenih, odnosno optuZenima dovelo u opasnost i njih i
njihove porodice; i (iii) [BRISANO].* Sudija za prethodni postupak imace u vidu
i sledede: (i) opStu atmosferu zastrasivanja svedoka i zrtava koja vlada na Kosovu,
pogotovo kad je rec¢ o krivicnim postupcima protiv bivsih pripadnika OVK; i
(ii) mogucnosti i motivaciju optuZenih da zastrasuju Zrtve, s obzirom na to da su
se nalazili na poloZajima vlasti tokom inkriminisanog perioda, kao i u skorije
vreme.® Povrh toga, sudija za prethodni postupak ima u vidu i sledece:
(i) ¢injenica da imaju status Zrtve koja ucestvuje u postupku ¢ini ih posebno
osetljivim licima, pa eventualne zastitne mere treba da budu adekvatne njihovim
posebnim potrebama kao Zrtvama, i (ii) adekvatne zastitne mere za Zrtve su Cesto
pravno sredstvo kojim se obezbeduje njihovo ucesée u postupku, jer su takve mere
neophodan korak za garantovanje njihove bezbednosti, fizickog i duSevnog

zdravlja, dostojanstva i privatnosti, u skladu s pravilom 89 Pravilnika.

52. Iz tih razloga, sudija za prethodni postupak smatra da obelodanjivanje

javnosti i stranama u postupku materijala ili informacija putem kojih se moze

% Prva odluka o ucescu zrtava, stav 67.

% V. prijavu svake od Zrtava.

60 V. prva odluka o ucescu Zrtava, stav 68.
61 V. prva odluka o ucescu Zrtava, stav 68.
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utvrditi identitet Zrtava-ucesnika u postupku predstavlja objektivnhu opasnost po
njih i njihove porodice, te zakljucuje da je anonimnost predvidena pravilom

80(4)(e)(i) Pravilnika najadekvatnija i neophodna mera u ovoj fazi postupka.

53. Kadje rec o srazmernosti ovih mera, sudija za prethodni postupak napominje
da zaStitne mere koje Zrtvama-ucesnicama eventualno budu odredene u ovoj fazi
ne znaci da one u kasnijoj fazi ne mogu po potrebi biti izmenjene, na primer,
nalogom pretresnog panela.®? Iz tih razloga, sudija za prethodni postupak
konstatuje da je anonimnost predvidena pravilom 80(4)(e)(i) Pravilnika srazmerna

mera u ovoj fazi postupka.

54. U svetlu gorenavedenog, sudija za prethodni postupak nalaze da se imena i
svi podaci putem kojih se moze utvrditi identitet zrtava 05/06, 20/06, 22/06, 26/06,
33/06, 34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 ne obelodanjuju javnosti i

stranama u postupku.
2. Odbijeni podnosioci prijava

55. Kad je re¢ o Zrtvi 12/06, sudija za prethodni postupak podseca da je
poverljivost postupka prijavljivanja propisana pravilom 113(1)-(2) Pravilnika i
smatra da je neobelodanjivanje javnosti i stranama u postupku imena i podataka
na osnovu kojih se moze utvrditi identitet zZrtve 12/06 neophodno kako bi se
zastitila privatnost te Zrtve. S obzirom da ova Zrtva nije dobila status ucesnika u
postupku, neobelodanjivanje njenog identiteta ne ide na Stetu optuzenih kao ni

nacela praviénosti sudenja.®

56. U svetlu gorenavedenog, sudija za prethodni postupak nalaZe da se ime i svi
podaci na osnovu kojih se moze utvrditi identitet Zrtve 12/06 ne obelodanjuju
stranama u postupku i javnosti. Shodno tome, prijavni obrazac zrtve 12/06, rezime

prijave i propratna dokumentacija ostaju strogo poverljivi i ex parte.

62 V. takode prva odluka o ucescu zrtava, stav 69.
63 V. takode prva odluka o ucescu zrtava, stav 71.
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D. GRUPISANJE I ZAJEDNICKO PRAVNO ZASTUPANJE

57. Sudija za prethodni postupak konstatuje da su tri Zrtve (Zrtve 05/06, 22/06 i
26/06) konkretno navele koji branilac Zele da ih zastupa, da tri Zrtve zele da ih
zastupa medunarodni branilac, odnosno branilac koji nije s Kosova (Zrtve 33/06,
37/06 i 40/06) a da deset zrtava nema posebne zahteve (Zrtve 20/06, 34/06, 36/06,
38/06, 39/06 i 41/06).% Sluzba za ucesce Zrtava preporucila je da se Zrtve kojima se
odobri ucesée u postupku prikljuce postojecoj grupi zZrtava-ucesnika broj 1, te da

ih sve zastupa branilac koji je ve¢ dodeljen toj grupi.®

58. U svetlu faktora koji su veé razmotreni u prvoj odluci o ué¢escu zrtava, * sudija
za prethodni postupak donosi odluku da se zrtve 20/06, 22/06, 26/06 (u svoje ime
i u ime zrtve 05/06), 33/06, 34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 prikljuce
grupi broj 1, zajedno s Zrtvama koje su ve¢ dobile status ucesnica, i da ih zastupa

zastupnik zZrtava dodeljen grupi broj 1.

59. U tom smislu, sudija za prethodni postupak apeluje na zastupnika Zrtava da,
ukoliko je moguce, angazuje i druge predlozZene ili dodeljene branioce, kako bi se
obezbedila efikasnost postupka, uz istovremeno posStovanje normativnog okvira

Specijalizovanih veca po pitanju ucesca Zrtava.

E. UCESCE U PRETHODNOM POSTUPKU

60. Zrtve 20/06, 22/06, 26/06 (u svoje ime i u ime Zrtve 05/06), 33/06, 34/06, 36/06,

37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 ostvarivace svoja prava posredstvom zastupnika

64 V. drugi izvesStaj Sekretarijata, stav 43; i prijavni obrasci za svaku od Zrtava.

65 KSC-BC-2020-06, F00241, Sluzba za ucesce Zrtava, Dopuna prvog izvestaja Sekretarijata podnetog sudiji
za prethodni postupak, u vezi s prijavama Zrtava za ucesce u postupku, s preporukama za grupisanje, 1. april
2021, javno, s prilogom 1 poverljivo i ex parte, stav 29; druga dopuna prvog izvestaja Sekretarijata, stav
50; drugi izvestaj Sekretarijata, stavovi 42-44.

6 Prva odluka o ucescu zrtava, stav 76; prva okvirna odluka, stav 43.
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zrtava i uéestvovace u postupku u skladu s modalitetima opisanim u prvoj odluci

o ucescu zrtava.®”

F. DODATNO OBRAZLOZENJE ODLUKE SUDIJE ZA PRETHODNI POSTUPAK DA NE

PRIHVATI PRIJAVE ODBIJENIH PODNOSILACA
1. Preliminarne napomene

61. Sudija za prethodni postupak pre svega podseca da, kao Sto je potvrdio panel
Apelacionog suda, krivicna dela ¢ija podnosilac tvrdi da je Zrtva moraju biti
unutar materijalnih, geografskih i vremenskih okvira konkretnih optuzbi iz
ispravljene potvrdene optuZnice.® Pri donoSenju odluke o tome, sudija za
prethodni postupak razmatra izvestaje Sluzbe za ucesce Zrtava, prijavne obrasce,
propratnu dokumentaciju i relevantne delove ispravljene potvrdene optuznice,
S$to su orijentiri za analizu koju vrsi sudija za prethodni postupak i koje treba imati
u vidu pri tumacenju njegovog obrazloZenja. Iako se svaka prijava ocenjuje
zasebno, sudija, radi ekspeditivnog i efikasnog vodenja postupka, ne mora za
svakog podnosioca nuzno navesti zasebno obrazloZenje, narocito ako su razlozi
vezani za njih isti ili sli¢ni,.

62. Dalje, sudija za prethodni postupak primecuje da je zastupnik odbijenih
podnosilaca prijava dostavio komentare o pretrpljenoj Steti i zatrazio od sudije za
prethodni postupak da preispita svoju odluku.® U tom pogledu, sudija za
prethodni postupak napominje da je panel Apelacionog suda vratio stvar sudiji za
prethodni postupak samo kako bi izneo dodatno obrazloZenje za odbijanje prijava
tih podnosilaca.”’ Od sudije za prethodni postupak se ne trazi da preispita svoju

prethodnu odluku niti on vidi razlog za to. Medutim, da bi odbijeni podnosioci u

67 Prva odluka o ucescu zrtava, stavovi 82-84, 85(d).

6 Odluka po zalbi na prvu odluku o ucescu zrtava, stav 35; prva odluka o ucesc¢u Zrtava, stav 45.
¢ Komentari zastupnika odbijenih podnosilaca prijava, stav 1 i str. 6.

70 Odluka po zalbi na prvu odluku o ucescu zrtava, stavovi 40-41.
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potpunosti razumeli zbog cega njihove prijave nisu prihvacene, sudija za
prethodni postupak ¢e se u dodatnom obrazloZenju svoje odluke osvrnuti i na

njihove komentare.
2. Dodatno obrazlozenje
(c) Zrtva 08/06

63. Sudija za prethodni postupak podseca da zrtva 08/06 tvrdi da su pripadnici
OVK [BRISANO] kidnapovali ¢lana njene uZe porodice i drzali ga zatvorenog u
[BRISANO]. Od tada se niSta ne zna o njemu.” Sudija za prethodni postupak
ukazuje na sledede: (i) [BRISANO] se u ispravljenoj potvrdenoj optuznici ne
navodi kao jedna od lokacija u vezi s kojima se optuzeni terete;
(ii) zatvaranje/lisavanje slobode ove direktne Zrtve u [BRISANO] nije obuhvaceno
vremenskim okvirima optuzbi vezanih za ta mesta;”? i (iii) ova direktna Zrtva nije
medu zrtvama prisilnih nestanaka navedenim u ispravljenoj potvrdenoj optuznici,
odnosno tabelarnom prikazu C. U tom pogledu, sudija za prethodni postupak
podsecéa da su optuzbe za prisilne nestanke ogranicene na konkretne incidente
opisane u ispravljenoj potvrdenoj optuznici i Zrtve koje su navedene u njoj i u

tabelarnom prikazu C.”

64. Imajudi u vidu tvrdnju zastupnika odbijenih podnosilaca prijava da drugi
nehumani postupci i surovo postupanje ne moraju biti jasno povezani s
konkretnim mestima,” sudija za prethodni postupak istice da se u ispravljenoj
potvrdenoj optuznici navodi sledede: “ucesnici i instrumenti u UZP-u uspostavili
su i odrzavali nehumane uslove u objektima zatvaranja [...] koji su navedeni u

tabelarnom prikazu A”.”> Stoga se optuzbe za nehumane postupke i surovo

7 Zrtva 08/06, SD1_Statement on Crime_ENG.

72 Ispravljena potvrdena optuZznica, [BRISANO].

78 Odluka po Zzalbi na prvu odluku o ucescu zrtava, stav 24; odluka po prigovorima protiv optuznice,
stav 171.

74 Komentari zastupnika odbijenih podnosilaca prijava, stavovi 7-8.

75 Ispravljena potvrdena optuznica, stav 94 (naglasak dodat).
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postupanje moraju tumaciti zajedno s optuzbama za kriviécna dela
zatvaranja/proizvoljnog hapSenja i liSavanja slobode, za koja se tvrdi da su
izvrSena na jednom od opisanih mesta gde su Zrtve zatvarane ili na mestima koja
su na slican nacin opisana u ispravljenoj potvrdenoj optuznici i tabelarnom

prikazu A.7
(d) Zrtve 09/06, 10/06 i 11/06

65. Sudija za prethodni postupak podseca da Zrtve 09/06, 10/06 i 11/06, ¢lanovi
iste porodice, tvrde da su pripadnici OVK [BRISANO] uhapsili ¢lana njihove uze
porodice i zatvorili ga u [BRISANO]. Od tada se niSta ne zna o njemu.”” Sudjija za
prethodni postupak ukazuje na to da hapsenje i zatvaranje ove direktne Zrtve nije
obuhvadeno vremenskim okvirima optuzbi, koji su konkretno navedeni u
ispravljenoj potvrdenoj optuznici u vezi s mestom na kojem je ta direktna Zrtva

bila zatvorena.”

66. Sudija za prethodni postupak ima u vidu stav zastupnika odbijenih
podnosilaca da njihove prijave treba odobriti na osnovu Stete koju su pretrpeli
usled: (i) krivicnog dela prisilnih nestanaka, imajuc¢i u vidu njegovu trajnu
prirodu, ili, alternativno (ii) krivicnog dela drugih nehumanih postupaka i
okrutnog postupanja, koji ne moraju biti povezani s nekim konkretnim mestom,
ili (iii) progona, koji obuhvata ceo inkriminisani period.” S tim u vezi, sudija za
prethodni postupak daje sledece objasnjenje: (i) ova direktna zZrtva nije medu
zrtvama prisilnih nestanaka navedenim u ispravljenoj potvrdenoj optuznici;®
(ii) optuzbe za druge nehumane postupke/surovo postupanje vezane su za mesta

gde su Zrtve zatvarane, navedena u ispravljenoj potvrdenoj optuznici;® i

76 Odluka po prigovorima protiv optuznice, stavovi 150, 153.

77 Zrtva 09/06, Application Form_ENG; zrtva 10/06, Application Form_ENG; zrtva 11/06, Application
Form_ENG.

78 Ispravljena potvrdena optuZznica, [BRISANO].

7Komentari zastupnika odbijenih podnosilaca prijava, stavovi 9-11.

80 V. ispravljena potvrdena optuznica, tabelarni prikaz C.

81'V. stav 64 gore.
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(iii) optuzba za progon mora se tumaciti zajedno s optuzbama =za
zatvaranje/proizvoljno hapsenje i liSavanje slobode, za druge nehumane

postupke/surovo postupanje, mucenje, ubistvo i prisilne nestanke.®
(e) Zrtva 13/06

67. Sudija za prethodni postupak podseca da Zrtva 13/06 tvrdi da su pripadnici
OVK kidnapovali ¢lana njene uZe porodice [BRISANO]. Njegova porodica je
saznala samo da su ga premestali iz jednog zatvorenickog objekta u drugi i o
njemu se i dalje niSta ne zna.® Sudija za prethodni postupak ukazuje na sledece:
(i) dostavljene informacije nisu dovoljne da bi se doneo prima facie zakljucak da je
ova direktna Zrtva bila zatvorena na nekom od mesta navedenih u ispravljenoj
potvrdenoj optuznici; i (ii) ova direktna Zrtva nije medu Zrtvama prisilnih
nestanaka navedenim u ispravljenoj potvrdenoj optuznici, odnosno tabelarnom

prikazu C.%
(f) Zrtva 14/06

68. Imajudi u vidu da Zrtva 14/06 tvrdi da je clan njene uze porodice Zrtva
ubistva,® sudija za prethodni postupak podse¢a da je optuzba za ubistvo
ogranicena na incidente koji su konkretno navedeni u ispravljenoj potvrdenoj
optuznici.® Sudedi po primljenim informacijama, ubistvo ¢lana porodice Zrtve
14/06 ne navodi se u okviru incidenata iz optuznice. Uz to, imajudi u vidu stav
zastupnika odbijenih podnosilaca prijava,¥ optuzba za progon mora se tumaciti

zajedno sa optuzbom za ubistvo, kao $to je receno ranije u tekstu.®

82 Odluka po prigovorima protiv optuznice, stavovi 139, 144.

8 Prilog 14 uz prvi izvestaj Sekretarijata; Zzrtva 13/06, Application Form_ENG; SD3_Chronology of
kidnapping_ENG; SD4.

8¢ Odluka po zalbi na prvu odluku o uéescu zrtava, stav 24; odluka po prigovorima protiv optuznice,
stav 171.

85 Zrtva 14/06, Application Form_ENG.

86 Odluka po prigovorima protiv optuznice, stav 160.

87 Komentari zastupnika odbijenih podnosilaca prijava, stav 13.

8 V. stav 66 gore.
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(g) Zakljucak

69. Iz ovihrazloga, sudija za prethodni postupak je konstatovao da krivicna dela
za koja zrtve 08/06, 09/06, 10/06, 11/06, 13/06 i 14/06 tvrde da su njihove Zrtve ne
spadaju u vremenske, geografske i materijalne okvire optuzbi navedenih u
potvrdenoj optuZznici, te se stoga na njih ne primenjuju pravila 2 i 113(1)

Pravilnika.®

IV. DISPOZITIV
70. Iz gorenavedenih razloga, sudija za prethodni postupak:
a. ODBIJA prijavu Zrtve 12/06 kao nedopustenu;

b. ODOBRAVA prijave zrtava 05/06, 20/06, 22/06, 26/06, 33/06, 34/06, 36/06,
37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 i prihvata zrtve 20/06, 22/06, 26/06, 33/06,
34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 kao ucesnike u ovom postupku;

c. ODLUCUJE da #rtva 26/06 moZe da preuzme zahtev koji je Zrtva 05/06
inicirala pred Specijalizovanim vecima;

d. ODLU(VZU]E da e se zZrtve 20/06, 22/06, 26/06 (u svoje ime i u ime zrtve 05/06),
33/06, 34/06, 36/06, 37/06, 38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 radi zajednickog
zastupanja prikljuciti grupi broj 1, te da ¢e ih sve zastupati zastupnik te grupe;

e. ODLUCUIJE da ¢e zastupnik Zrtava:

i. imati pristup celokupnom spisu predmeta, ukljucujuéi sve javne i
poverljive podneske, transkripte i dokazni materijal, sa izuzetkom ex

parte materijala iz spisa;

89 Prva odluka o udeSc¢u Zrtava, stav 48.
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biti obavesten o svom distribuiranom materijalu iz predmetnog spisa,
ukljuéujudi javne i poverljive podneske, transkripte i obelodanjeni

dokazni materijal, s izuzetkom materijala distribuiranog ex parte;

nece imati pristup niti e biti obaveStavan o strogo poverljivom
materijalu, ukljucujuéi podneske, transkripte ili dokazni materijal,

osim ako to nije izricito naloZeno;

redovno informisati Zrtve-ucesnike u postupku o odvijanju postupka,
pri ¢emu ¢e voditi rac¢una o tome da ne otkrije informacije koje nisu

javnog karaktera;

prisustvovati svim sednicama koje budu odrzane u toku prethodnog

postupka, sa izuzetkom ex parte sednica; i

moci, bez prethodnog odobrenja, da daje usmena izjasnjenja i podnosi
pismene podneske kad god su u pitanju interesi Zrtava koje ucestvuju

u postupku;

f. NALAZE da se za Zrtve 05/06, 20/06, 22/06, 26/06, 33/06, 34/06, 36/06, 37/06,

38/06, 39/06, 40/06 i 41/06 odobri zastitha mera anonimnosti, shodno pravilu

80(4)(e)(i) Pravilnika;

g. NALAZE da se ime i podaci na osnovu kojih se moZe ustanoviti identitet

zrtve 12/06 ne obelodanjuju stranama u postupku i javnosti;

h. ODLUCUIJE da se za sve prijavne obrasce, rezimee prijava i propratnu

dokumentaciju zadrZi stepen tajnosti ,, strogo poverljivo i ex parte”;

i. NALAZE da se za dokument F00318, koji je trenutno poverljiv, stepen

tajnosti promeni u “javno”; i

j. ODBIJA =zahtev za preispitivanje koji je podneo zastupnik odbijenih

podnosilaca prijava.
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/potpis na originalu/

Sudija Nikola Giju,
sudija za prethodni postupak

Petak, 10. decembar 2021.
U Hagu, Holandija
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